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Zudasi
Ĩsazei'wa norĩma, Zudasi te te

ĩrob'ui'érézé
Ĩbaihâ wasu'uzé

Ã ĩbaihâ na rob'ui'éré hã Zudasi hã ma tô ãma
rob'ui'éré. Ãté tô õ hã Zezusihi no, Marcusi
te te ĩwasu'u hã Marcusi 6.3 ãma hã. Zezusihi
zazei'wa norĩ ma, ma tô ã hã tinhimi'ui'éré hã
time, roti senai'õ na rowasu'u'wa norĩ da, hâimana
nhimiza'rese 're hâimana za'ra mono da.
Zudasi hã ma tô sima wẽ, tinhimi'ui'éré na

ĩsazei'wa norĩ hã te te 're pawaptob za'ra mono
da, 'Re ĩhâimana u'âsi mono nhimipawaptobzém
na hâimana nhiptete sina 're nomro mono da. Ma
tô duré tãma roti za'ra, 'Re ĩhâimana u'âsi mono
zadawa wasu'u hã te te dawi 're ĩ'udâ za'ra mono
norĩ hã te te 're wapari za'ra mono tõ da, 'Re
ĩhâimanau'âsimono za te te 're ĩhâ za'ramono norĩ
hã.

1Wa hã Zudasi, Zezu Cristuhu ma romhuri'wa,
duré Ti'aduhu no, wa aima ãma rob'ui'éré za'ra
wa'wa. 'Re ĩhâimana u'âsi mono hã ma tô te te 're
aipisutu za'ra wa'wa, ĩsib'a'uwẽ oto 're aihâimana
za'ra wa'aba mono da. Taha wa, tãma asawi pese
za'rawa'abadi,Wamamamahã. DuréZezuCristu
hã te te 're ai'madâ'â pese za'ra wa'aba mono di
oto.

2Wa hã wa ai'ãma 're ĩ ̱mreme u'âsi za'ra wa'wa,
'Re ĩhâimana u'âsi mono ma, da'ãma 're ĩpẽ'ẽzé
mono zé hã aima 're hâimana u'âsi za'ra wa'aba
mono da, sa'ẽtẽ na, duré rowẽ hã te te aima
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're pisutu za'ra wa'aba mono da. Wa te te tiwi
're rowaptẽrẽ u'âsi duré, ĩsimizawizé hã ai'ãma 're
hâimana u'âsi za'ra wa'abamono da.

'Re ĩhâimanau'âsimononhimiroti upana, ĩsazei'wa
norĩ ma, rowasu'u nhipese'wa norĩ wasu'u

2 Pedru 2.1-22
3 Ĩ ̱sisãnawã norĩ, ĩ̱ma asawi pese za'ra wa'aba

norĩ hã, wa tô aré ĩ ̱sima rosa'rata, 'Re ĩhâimana
u'âsimono te te 're ĩwa'anho'reptuimono zém na te
aima rob'ui'éré za'ra wa'aba da. Tane nherẽ,marĩ
ĩwasétére hã ai'ãma 're hâimana za'ra wa'aba mono
wa,wa tô ĩ̱nhimirosa'rata na ĩ ̱sima ãma saprĩ, taha
na si te ãma aima rob'ui'éré za'ra wa'aba da. Wa
norĩ hã 'Re ĩhâimanau'âsimononhib'a'uwẽ,waoto
're wahâimana za'ra. Ta hã ma tô misi haré te te
wama 're anhomri, Cristuhu wasu'uwẽ na roti hã
ãma 're ĩwanomromono zéb da hã. Tahawa, wa oto
aima ãma rob'ui'éré za'ra wa'wa, taha na si dama
're asiwasu'u nhiptete za'ra wa'aba mono da. 4 E
marĩ wa. Ni'wam norĩ hã, 'Re ĩhâimana u'âsimono
nhimiroti wẽ'õ'wa norĩ hã te aiwazari 're hâimana
za'ra wa'wa. Sõ'awi te te 're rowahutu za'ra mono
nherẽ, te ta norĩ hã roti na te te aiwi ãma 're upa
za'ra wa'wa. Taha wa, ĩsimiroti za'ra hã tô sena
newa, te asiré ĩsazei'wa norĩ hã 're ĩwapari za'ra
wa'abamo. Duré õ norĩ hã aibâ ĩwasété norĩ hã 'Re
ĩhâimana u'âsimono hã te te siwi 're wazé mono õ
di. Duré Wanhib'apito Zezu Cristu hã misi uptabi
're ĩhâimanamonohãma tô te te siwi 'rewẽ'õ za'ra.
'Re ĩhâimana u'âsimono nhimiroti hã te te duré 're
'madâ'â pese za'ra mono õ di. Aimawi na si te
te dama 're rowasu'u za'ra. Ãne ĩsimiroti za'ra hã:
“'Re ĩhâimana u'âsimono hã te te 're da'azawi pese
uptabi mono wa, te dawasédé hã te te dama 're
apari. Taha wa, da te 're saze za'ra mono nherẽ,
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tane nherẽ, te za da te dasima 're ĩwẽ za'ra mono
zéb uwaibaba, 're danomro wasété, 'Re ĩhâimana
u'âsimono nhimihâzém na dasina 're dapahi za'ra
mono ãna.” Ãne ĩsimiroti wasété za'ra hã, dama.
Duréihã 'Re ĩhâimana u'âsi mono hã ma tô ta norĩ
ãma waihu'u siro ĩbaihâ na hã, 're ĩnomro wasété
mono norĩ ãma, te te 're ĩwẽ'õ pese za'ramono zém
na, za te te 're ĩhâ za'ra mono zém na hã.

5 Wa za oto ãma aipo're pu'u za'ra wa'wa,
waihu'u pese za'ra wa'aba nherẽ. Duréihã Wan-
hib'apitohãma tô Izarazéhénhihudunorĩ sõ'reptu
za'ra. Ezitu hawi ma tô sani za'ra. Tawamhã te
te sõ'reptu za'ra nherẽ, ni'wam norĩ hã te te sina
're ĩ'umnhasi za'ra mono õ norĩ hã ma tô uprosi.
6 Tane duré, hâiwa ãma 'Re ĩhâimana u'âsi mono
ma romhuri'wa norĩ hã, ĩsipizari za'ra norĩ ãma,
wa za duré ãma aipo're pu'u za'ra wa'wa. Ta
norĩ hã ma tô 'Re ĩhâimana u'âsi mono hã pisutu
za'ra aré, ĩsadawa para te te tãma 're romhuri za'ra
mono da, pire na. Tane nherẽ, ma tô hâiwa ãma
romhuri na te te tiwi ãma 're upa za'ra. Tiwasété
na 're ĩnomro mono zéb zô si, ma tô rẽme za'ra
oto, 're ĩhâimana za'ra mono zé hã. Taha wa,
ma tô oto 'Re ĩhâimana u'âsi mono hã satõrĩ za'ra,
robra si 're ĩsa'wari mono u, tame pawasisi ré 're
simasab u'âsi mono da. 'Re ĩhâimana u'âsi mono
hã ropsi'utõrĩzéb u za te te da'ãma ĩrowairébézéb u,
te za tame 're hâimana u'âsi za'ra. Tawapsi te za
oto wẽ'õ pese za'ra. 7 Ma'ãpé duré, ãma asipo're
pu'u za'ra wa'aba, duréihã Sodoma na 'ri nho'õmo
nhisi ãma 're ĩdahâimana wasété za'ra mono norĩ
ãma, duré Domora na 'ri nho'õmo nhisi ãma 're
ĩdahâimanawasété za'ramono norĩ ãma, duré ĩ'rata
'ri wa'õtõ mono bâ 're ĩdahâimana wasété za'ra
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mono norĩ ãma hã. Tame ma tô uburé dahâimana
wasété uptabi na 're dahâimana za'ra, dasiwazari.
Dahâiba na ma tô dasina 're danhipsaihuri za'ra.
Duré aibâ nherẽ, ma tô aibâ si'uiwa na dasina 're
dawasété za'ra. Hâiwa ãma aré te te 're ĩromhuri
za'ra mono norĩ hã, 'Re ĩhâimana u'âsi mono hã te
te 're ĩwapari za'ramono õne, da te 'rewapari za'ra
mono õ di. Taha wa, ma tô unhama ro'o na dama
rob'manharĩ za'ra, 'Re ĩhâimana u'âsi mono hã, da
te 're robzépata u'âsi za'ra mono da, unhama ro'o
u'âsi ãma. Taha na te za ãma 're dasipo're pu'u u'âsi
za'ra, ta norĩ zarina oto ãma 're danomrowasété tõ
mono da.

8-9Duréihã 're ĩdawasété za'ra mono ne, te ãhãna
hã aibâ norĩ hã 're hâimana wasété za'ra, roti tô
senai'õ na te te aima 're ĩroti za'ra wa'aba mono
norĩ hã. Ta norĩ hã sõtõ 'rowim ne sõtõ 'rowib
õ nherẽ, marĩ ĩwasétére hã te te 're ĩ'madâ'â za'ra
mono zéb zarina, te tihâiba na 're siwasété za'ra.
'Re ĩhâimana u'âsi mono nhimiroti hã ma tô duré
te te siwi 're wẽ'õ za'ra. Hâiwa ãma 'Re ĩhâimana
u'âsi mono ma, romhuri'wa norĩ ãma, te duré te
te 're wasété za'ra, ta norĩ hã. Tanei õ di, Midé hã
hâiwa ãma romhuri'wa norĩ ma ĩpire za'ra hã. Ta
hã duréihãma tôMozésihihâibahã sawiWa'uburé
wi, te te âri tõ da. Tawamhã, Midé hã aré sada
sahi nherẽ, ĩwasédé hã te te ãma hiri õ di, te te
ãma ĩwasété na hã. Ãne si ma tô tãma waihu'u,
Wa'uburé ma: “Wanhib'apito si te za sa'ẽtẽ aima
tinha.” Õ hã Wa'uburé hã aré dama pire na
hâiwa ãma romhuri'wa na 're hâimana mono wa,
te te ãma wasété õ di, Midé hã. Tane nherẽ, te
ta norĩ hã hâiwa ãma 'Re ĩhâimana u'âsi mono ma
romhuri'wa norĩ ãma, te te 're wasété za'ra, aibâ
ĩwasété norĩ hã. 10Tane nherẽ, te aibâ ĩwasété norĩ
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hã rosa'rada hã uburé tãma ĩwaihu'u za'ra õ ma,
nharĩ wasété za'ra. Robzari norĩ hã rosa'rata ãna
siwa'ru 're ĩhâimana za'ra mono ne, te ta norĩ hã
're hâimana za'ra, simirosa'rata 'wa'rutu na. Taha
zarina te za ai'utõ. 11 Ta norĩ ma, tãma ropipa
uptabi za'ra di za, duréihã Ca'ĩ, 're ĩhâimanawasété
mono zém ne, 're hâimana za'ra mono wa. Duré
Bara'ã hã rob'uiprazéb zô 're ĩmorĩ wasété ne, te te
're rob'ruiwapari za'ra mono wa, tãma 're ropipa
uptabi za'ra mono di za. Duréihã Cora hã ma
tô ti'madâ'â'wa hã wẽ'õ, 'Re ĩhâimana u'âsi mono
nhimipisutu nherẽ. Tane te duré aibâ ĩwasété
norĩ hã ĩsazei'wanorĩ 'madâ'â'wanorĩ nhimiroti hã
te te 're wẽ'õ pese za'ra, 'Re ĩhâimana u'âsi mono
nhimipisutu nherẽ. Taha wa, Cora ĩsi'utõrĩ ne te
za duré ai'utõ, aibâ ĩwasété norĩ hã. 12 A norĩ
wa'wahã te asiré ĩsazei'wanorĩme 're asisawi za'ra
wa'abamono sina, asa hã asima 're ĩ'manharĩ za'ra
wa'aba mo, simisutu. Tane nherẽ, te ĩwasété norĩ
hã atẽme 're sihutu 'wa, asa hã asima 're 'manharĩ
za'ra wa'aba mono ré. Siséb õ zarina te ta norĩ hã
te te aiwi 're ro'wa'rutu za'ra wa'wa, siwa'ru. A
norĩwa'wa hã zazahâ ĩhâirã ne te 're aihâimanawẽ
za'ra wa'aba mo, ĩwẽ na si. Tane nherẽ, ta norĩ hã
zazahâ ĩhâirã, da te 're ĩhâ'uptob za'ra mono ne, te
're hâimanawasété za'ra, sima si te te 're rosa'rata
wasété za'ra mono wa. Ta norĩ hã hâiwa nhirõno
hã, tã ĩhawi 're ta'a za'ra mono ãna, rowa'u te te
're ĩ'mapraba za'ra mono ne, marĩ ĩwẽ hã te te 're
'manharĩ za'ra mono õ di. Duré rob'rã, 're ĩ'rã
prédumonozébu,wedehã 'rãiãna 're ĩsimasamono
ne, duré da te oto 're sariza'o'o za'ra mono wa,
're ĩ'ré pese za'ra mono ne, marĩ ĩwẽ hã te te 're
'manharĩ za'ra mono õ di, ta norĩ hã. 13 Â sisasi
hã 're ĩsibzaihâ za'ramono ne, te ta norĩ hã tãma 're
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rowẽ za'ra mono da newa, hâiwi si 're nomro, 're
wa'utu za'ra mono ãna. Duré â nhibzaihâ zaipro
ĩwasédé, supara 'ré u te te 're ĩsãmra mono ne, te
marĩ ĩwasété si te te 're 'manharĩ za'ra, ta norĩ hã.
Wasi hã siwa'ru 're ĩnomromonone, te duré tanorĩ
hã siwa'ru 're hâimana za'ra, te te 're rob uptabi
za'ra mono ãna. Ta norĩ ãma ma tô 'Re ĩhâimana
u'âsi mono hã sima ãma roti sirõmo za'ra, za te te
ĩhâ za'ra zém na hã. Robra si 're ĩsa'warimono zéb
u te za satõrĩ za'ra, robra u'âsi u, ĩwa 're hâimana
u'âsi za'ra mono da, tame.

14 Duréihã Enoti hã te 're hâimana, Adãhã 'ra
nhihuduhã. Tahãma tô romhâ réda'ãmawaihu'u
siro, 're ĩdahâimanawasété za'ramononorĩ ãmahã.
Ãnema tô da'ãmawaihu'u siro:
“Ma'ãpé waihu'u za'ra wa'aba. Wanhib'apito te za

wei mo. Tãma ĩromhuri'wa norĩ hã ahâ upt-
abi na te za we ĩsiré ai'aba'ré. 15 Tawamhã
te za oto da'awaihu'u, 're ĩdahâimanawasété
za'ra mono na, duré 're ĩdahâimanawẽ za'ra
mono na zama. Taha zarina te za oto
da'ãma arowairébé. Tamep si te za oto 're
ĩhâimana wasété za'ra mono norĩ hã awẽ'õ
pese. Uburé marĩ ĩwasédé hã te te 're 'man-
harĩ za'ra mono wa, te za awẽ'õ pese, duré
mreme wasété na 'Re ĩhâimana u'âsi mono
ãma te te 're wasété za'ra monowa.”

Ãnema tô Enoti hã romhâ ré da'ãmawaihu'u siro,
tame aiwazari wa'aba aibâ norĩ hã 're ĩhâimana
wasété za'ra mono norĩ ãma zama.

16 Ta norĩ hã te 're siwapsari u'âsi za'ra, soto
wasété na. Si'upana si te duré ta norĩ hã dawasédé
hã te te da'ãma 're sa'ra, 're danomro wẽ mono
nherẽ. Si'uihâ na marĩ hã te te sima 're ĩwẽ za'ra
mono zéb uwaibaba si, te te 're 'manharĩ za'ra,
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ĩwasétére hã. 'Râwi te ta norĩ hã sina 're wata u'âsi
za'ra, tiwẽ na. Te duré taré dawẽ te te da'ãma 're
sa'ra za'ra, ĩwa'rãmimarĩ ĩwẽhãda te tãma 're sõmri
za'ra mono da.

Zudasi hã, ĩsazei'wa norĩ hã siptete sina ãma 're
nomromono da, te te tãma ĩroti za'ra zé wasu'u

17 Ĩ ̱sisãnawã norĩ, ta norĩ nhimiroti wasu'u
wasédé hã 're wapari za'ra wa'aba mono õ di za.
Wanhib'apito Zezu Cristuhu zadawa wasu'u'wa
norĩ nhimirowasu'u na si te za 're asipo're pu'u
u'âsi za'ra wa'aba mo. 18 Ãne ma tô ta norĩ
hã wama waihu'u sirõmo za'ra: “Nimahã na
ĩropsi'utõrĩzéb u hã aibâ norĩ hã te za dawazari 're
hâimana za'ra, ĩwasété norĩ hã. 'Re ĩhâimana u'âsi
mono hã te te siwi 're wazé mono õ di za. Te za
duré ai'ãma 're wa'ẽ za'ra wa'wa. Si'uihâ na marĩ
hã te te sima 're ĩwẽ za'ra mono zéb uwaibaba si,
te za te te 're 'manharĩ za'ra, ĩwasétére hã.” Ãne
ma tô wama waihu'u sirõmo za'ra, Zezu Cristuhu
zadawa wasu'u'wa norĩ hã. 19 Aibâ ĩwasété norĩ
hã te ĩsazei'wa norĩ wi tinhimirowasu'u wasété na
te te 're ro'wa'rutu za'ra, ĩsazei'wa norĩ hã siré 're
si'rã'õtõ u'âsi mono nherẽ, siwi 're siwanhizari
za'ra mono da, ta hawi. 'Re ĩdahâimana wasété
za'ramono norĩ nhimirosa'rata zarina si te ta norĩ
hã te te 're rosa'rata za'ra. 'Re ĩhâimana u'âsimono
pẽ'ẽzani hã ta norĩ pẽ'ẽ 're, 're hâimana za'ra mono
õ di. 20 Ĩ ̱sisãnawã norĩ, tane nherẽ, te za ãma 're
asipawaptob u'âsi za'ra wa'aba mo, Wanhib'apito
wasu'uwẽ na 're ĩsaze za'ra wa'aba mono zém na,
aihâimana prédub sina asima 're sa'ẽtẽ u'âsi za'ra
wa'aba mono da. Duré 'Re ĩhâimana u'âsi mono
ma, 're aimreme zusi aba mono wamhã, Ĩpẽ'ẽzani
te te aima 're ĩwaihu'u za'ra wa'aba mono zém na
si, te za tãma 're aimreme zusi aba mo. 21 'Re
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ĩhâimana u'âsi mono nhimiroti zarina si, te za 're
aihâimanau'âsi za'rawa'abamo, ĩsimizawipese zém
hawi asina tiwi 're aipahâ za'ra wa'aba mono tõ
da. Duré Wanhib'apito Zezu Cristuhu nhimizawi
pesenadama 're ĩsõprumonozéb zô, te za asina 're
asimipari u'âsi za'ra wa'aba mo, 'Re ĩhâimana u'âsi
mono 'rata 're aihâimana u'âsi za'ra wa'aba mono
zéb da hã, te te aima ĩsõmri za'ra wa'aba zô.

22 Ãne wa za duré aima waihu'u za'ra wa'wa.
Ni'wam norĩ hã Wanhib'apito zadawa wasu'uwẽ
hã te te 're saze za'ra mono nherẽ, ãma 're ĩsiwawã
za'ra mono norĩ ãma, te za ãma 're aipẽ'ẽzé za'ra
wa'aba mo, Wanhib'apito wasu'uwẽ na apâ 're
pẽ'ẽ nhimi'wara mono da. 23Duré, unhama u aré
're darere'e mono wa, da te 're ĩdanho'reptu za'ra
mono ne, te za ni'wam norĩ hã 're ĩpawaptob za'ra
wa'aba mo, Zezusi te te 're saze za'ra mono da,
ropipa u 're sisisi tõ mono da. Duré ni'wam norĩ
hã,wasété uptabi na 're ĩhâimana za'ra mono norĩ
hã ta norĩ ãma zama te za duré 're aipẽ'ẽzé za'ra
wa'aba mo. Ãma 're aipẽ'ẽzé za'ra wa'aba mono
nherẽ, te za ta norĩ wi 're asi'madâ'â pese za'ra
wa'abamo, tihâimanawasété zébu te te 're aipizari
za'ra wa'aba mono tõ da, sitẽme. Da'uza hã hâiwẽ
nherẽ, da te dasiwi 're hâ uptob za'ramonowa, da
te 're ĩwẽ'õ pese za'ra mono ne, tihâimana wasété
zém na 're ĩsi'uptob za'ramono zép si te za asiwi 're
ĩwẽ'õ pese za'ra wa'abamo.

Zudasi hã, 'Re ĩhâimana u'âsi mono ãma ĩwatazé
wasu'u

24-25 'Re ĩhâimana u'âsi mono ãma si 're wawata
u'âsi za'ra wa'aba mono za. Taha si uburé Dan-
hib'apito hã te 're hâimana, Wa'anho'reptui'wa
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hã. Wanhib'apito Zezu Cristu we te te wazada
ĩsõmrizémnama tô te te 'rewa'anho'reptu,wazada
ĩdâ'âzém na. Ta hã wẽ uptabi di. Wẽ uptabi wa,
uburé wa te 're wazéb u'âsi za'ra wa'aba mono za.
Waihu'u pese uptabi di duré. Danhipai u dama
pire uptabi di, õhõ si. Ãne 'Re ĩhâimana u'âsimono
hã, marĩ õ ré 're ĩhâimanamono zé hã, duré ãhãna
hã. Õne u'â te 're hâimana u'âsi, tiwaihu'u pese
uptabi na. Taha wa, ãma 're wawata u'âsi za'ra
wa'abamono za.
Taha ma, uburé marĩ hã tãma waihu'u pese di,

te te 're aipawaptob za'ra wa'aba mono zéb da
hã, 're rẽme za'ra wa'aba mono tõ da, aiwasété
u 're aipizari za'ra wa'aba mono tõ da. Te za
duré sitẽme aiwaibui wa'wa, aiwasété ãna ĩsõ'a 're
aihâimana u'âsi za'ra wa'aba mono da, duré ato
sina ĩ'rata 're anomrou'âsi abamonoda, rowẽãma.
Tane tô.
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